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OTpHULATENbHBIE SMOIHUNY. Boobmie, B XyH0KECTBEHHBIX TEKCTaX (MKCHUPYIOTCS, KaK NPaBHJIO, OTPHLATENILHEIE
MOMEHTBI, OTKJIOHEHHS: UMEHHO OHH HECYT OCHOBHYI0 HH(OpMalHuio O nepcoHaxax. Kpome Ttoro, Moionsie
(bpaHIy3sl — B OCHOBHOM, 3TO paboTaroNne MOJIOABIC JIOAW — MPEANOYHTAIOT, CKOpee, IIPOCTOPEUYHYI0, TPpyOyIo
WIN TaK Ha3blBaeMyI0 HEHOPMATHBHYIO JICKCHKY, JlaKe NMpH OOIIEHHH C UMEIOIUM 0ojiee BBICOKHH COIMaIbHBINA
craTtyc cobeceTHUKOM. DTa MOJOICKb MPAKTHISCKN HE UCTIOIB3YeT CIEUPIIECKUil KaproH C IeTbI0 KoauduKa-
uuu cBoed peun. K xonudukanmy CKIOHHBI, HAa Hall B3TJIAJ, CKOpee, MOAPOCTKH, 0Opa3yloliue B HEKOTOPOM
CMBICJIE 3aKPBITHIE TPYIIIBI M CTPEMSIIUEcs ITUCTAHIUPOBATECS OT B3pOCIbIX. Min, HampuMmep, CTYACHTHl — eIle
OJlHa COlMaNbHas TPYIIa, 3aHUMAIOIIAsi CBOE MPOCTPAHCTBO M IMOJIB3YIOLIAACS «CBOMM SI3BIKOM» (CTYyIEHUYECKOE
apro). OCHOBBIBAsICh HA BBIICICHHBIX XapaKTEPHCTHKAX PEYEBOT0 MOPTPETa, «HabpocaeM 4epThD» K IICHXOJIOTHY e-
CKOMY TIOPTPETY MOJIOJBIX JFOJIEil: MOJIo bIe JIf0 11 BO DpaHIINY SMOLMOHANBHBI, HE CACP)KAaHHBI B YIOTPEOICHUN
MIPOCTOPEYHBIX, OPaHHBIX CIIOB; YMEIOT €MKO, SKOHOMHYHO, SKCIPECCUBHO OIIEHUTH COOECETHIKA (CUTYAITHIO).
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LINGUISTIC PORTRAIT OF FRENCH YOUTH (AXIOLOGICAL ASPECT)
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The article investigates the lexical means of valuation used by the representatives of the French youth by the example of the
modern French fiction. The authors analyze the semantics of evaluative word and its reference to the level of speech. Revealing
the specifics of implementing means of valuation enabled to draft a sketch for the linguistic portrait of the French youth.
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B Oannou cmamve paccmampugaiomcs iekcuieckue eOuHuybl pyccko2o U Hemeykozo A3blK06, YUacmeyouue 6 co-
30aHUU IMOMUBHOCIU hecenHo20 mekema. Kauecmeennulil ananus nokaszvleaem, 4mo camvbim pacnpoCmpanenHbim
JIeKCUYECKUM CPEOCMEOM ABNAEMCS 66e0EHUe 8 KOHMEKCH HAUMEHOGANHUEe IMOYUU, 4 KOTUYECMEEHHbIL AHANU3, NPO-
6edennblll Oaazooaps npoepavme SimWordSorter 1.0, nosgonsiem onpedenumov KOHKpemHble JeKceMbl, NPUMeHsie-
Mble yawye 6ce2o 07 POopMUPOoBanls IMOYUOHANLHO20 00pasa.

Kniouegvie cnosa u ghpaszvl: SMOTUBHOCTD; TIECEHHBIN TUCKYPC; ah(HEKTHB; IMOTHUB; KOHHOTATHB.
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JEKCUKO-CEMAHTHUYECKHE CPEJCTBA CO3IAHUA
SMOTHUBHOCTHU B PYCCKOM U HEMEIIKOM INECEHHBIX TUCKYPCAX
(HA MATEPHAJIE TEKCTOB I'PYIIII KYKPBIHAKCHI 1 LACRIMOSA)®

DMOIHMHU SBISIOTCS HEOTHEMJIEMOI YacThIO KHU3HH KaXKIOTO MHIMBHIA, YTO JEIAeT YEIOBEKa B CBOIO OYepelhb
He Tonbko Homo sapiens, o u Homo sentiens [19, c. 7].
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3a nociefHUE 1Ba ECATHIICTHSI OBIIO HAIIKCaHO OOJIBIOE YHCIIO PadoT, B KOTOPBIX UCCIIEI0BATEIIH NBITAIMCH BHIBE-
CTH JIMHTBUCTUYECKYIO TEOPHIO 3MOLMH WM XOTsI ObI ONPEIEINTh 3aKOHOMEPHOCTH UX MpOsiBIIeHHH. OCHOBHBIM 00BEK-
TOM, TIPUBJICKAIOIIAM BHIMaHNE JTMHTBICTOB, IPHU3HACTCS AMOTUBHOCTH KaK CBOWCTBO JIFOOOTO TEKCTa (KaK YCTHOTO, TaK
1 MICBMEHHOTO), (hopMupyIoIIeecs: 6Jaronapsi B3anMOACHCTBHIO JIMHTBUCTIHYECKUX CPENICTB Pa3HOTO YPOBHS M 9KCTpa-
JIMHTBUCTHYECKUX (hakTopoB. DTa mpobieMa ocBemiaercss B padorax A. M. Ilaxmaposmua [17], H. B. Burra [8],
T. A. Tpumunotii [11], A. T. bapanosa [2], B. W. Illaxosckoro [18; 19], W. B. beraunoii [4], M. . l'opogrukosoii [10],
A. Bexowurxka [5, c. 201-231], C. I'. Bopkauesa [9], JI. E. Buemca [7], H. A. Kpacasckoro [12], 3. C. Asnayposoii [1],
B. U. bonoroga [3], E. FO. Msrkogoii [ 13], x. Ditancona [20], M. [Bapu-®pmsens [23], H. @puza [21], u mp.

OMOLMKM MOXKHO NPOCJIEINTh Ha BCEX YPOBHAX s3bIka. Ha ypoBHEe ()OHETHKHM SMOIMH MOTYT HPEACTABIATHCS
B ONpPEJIEICHHON MOCIEA0BaTEIbHOCTH 3BYKOB, MX MOBTOPSIEMOCTH. B JIeKCHUECKOM COCTaBe SI3bIKa MBI HAaXOIUM
HaMMEHOBAHHs SMOIMI, SMOTHBBI U T.1. [ paMMaTHKy SMOLIMIA MOKHO OMHUCATh SKCIpeccuBHON Mopdonorueit (adpuk-
camy, ciI0BO(OpPMaMH) U CHHTAaKCHCOM (KOHCTPYKLUSIMH, aKTyaJbHBIM wWieHeHHeM mpemnoxenus) [16]. [Tomumo
9TOT0 HEOOXOAUMO OTMETHTH OTPOMHBIH CIIEKTP CTHIIUCTUYECKHX ITPUEMOB.

CaMpIMHU SIPKHMH H JIETKO «3aMETHBIMI» B TEKCTE SIBIISIOTCS JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUE CPEIICTBA IPE/ICTABICHUS
smonmii. CI0BO Ha3BIBAeT, KIACCH(UIMPYET, HHTEPIIPETUPYET, BBIPAKACT OTHOIICHHUE, JaeT OLEHKY W T.I. Takue
JIEKCEMBI, KaK NOMPACArowull, YHcacHulll, 2020mams, ooniesamovcs (B 3HAUCHHN «OYCHb HE HPABHUTHCY), YIIOTPEO-
JISIOTCS IO OOJNBIIEH YacTH B AYMOLMOHAIEHOM COCTOSIHAM M B OTIPENENICHHBIX CHUTYAIMsIX; B SMOIMOHAIBHO CIIO-
KOHHBIX K€ CUTYAIHSAX TH JICKCEMBI 3aMEHSIOTCS Ha X HEUTPabHBIC KOPPEIIATHL

HuTepecHO OTMETHTH TOT (akT, 9To, Hampumep, [. FOm, a 3atem u U. Orzpen u U. Puuapzc monmaratot, 9To JeK-
CeMBI THIA Kpacugvlii He IMEIOT peepeHINH ¢ KaKUM-ITH00 Ka4eCTBOM HJIM MPU3HAKOM IPEIMETa, JaHHOE CIIOBO
BCETro JIMIIb yKa3bIBaeT Ha BIMSHHE O0BEKTa JIEHCTBUTEILHOCTH Ha HAac, TO €CTh Ha Hally peakuuto. M nedctBu-
TEJILHO, TIOHATUE KPACOmbl SBIAETCS CyObEKTUBHBIM, TAKOM MPHU3HAK MOXET ObITh MPUCBOCH JaKe HE COBCEM IPU-
SITHOMY OOBEKTY KaK peaklys B KOHKPeTHOH cutyaruu [22].

Hcnonb30BaHue TOTO MIIM MHOTO CPEJICTBA B TEKCTE IECHHU OINPECIIeTCS HE TOJBKO HOPMAaMH TOTO WIIM MHOTO
SI3bIKa, HO Y MCHXOJIOTHYECKUM (IMOLIMOHAJIBHBIM) COCTOSHUEM YeJIOBEKa, MUILYIIEro JIaHHBIN TeKcT. JlaHHoe siBie-
HHUE HA3bIBAIOT NICHXOJIOTUICCKUM TapajuIeIn3MOM, CYTh KOToporo, o A. H. BecenoBckoMy, B TOM, YTO YEIIOBEK He-
BOJIFHO IIEPEHOCUT MBICITH, TIEPSIKUBAHNS, BICHIUSI COOCTBEHHOW JKU3HHU HA TO, YTO OH OIMMCHIBACT; 3a4acTyIO0 HAIIH
YyBCTBA MEPEHOCATCS Ha SBJICHUS, KOTOphIe HE MOTYT 00J1aaTh MOJOOHBIMH cBOIicTBaMHU [6]. To ecTh Kora genoBek
MMUIIET TeKCT (B HAIIEM CIydae — TEKCT IEeCHH), OH HCHOIB3YeT IMOAXOISANINE TI0 €ro MHEHHIO SIWHUIIBI Pa3HOTO
YPOBHSI JUTS TOCTHOKEHHS TOTO 3(p(pekra, KOTOPHIN OH ITIAHUPYET, a TAKKE BHOCHT HEOCO3HAHHO CBOW 3MOIINH.

K mexcuko-ceMaHTHIeCKAM CPeCTBaM IMIPECTaBICHAS SMOLUI B TEKCTE OTHOCHUTCS, IO HAIIEeMy MHEHHIO, CJIe-
Jyromiee:

— JIeCKPUNTHBHBIE CJIOBA (YACTO C MPEIJI0roM), IEKCEMbI, KOTOPbIE Ha3bIBAIOT IMOIMIO (/170008b, ycac, neuans,
¢ mobosvio, ¢ yousnenuem / Furcht, Freude, Gliick, mit Erstaunen, voll Freude);

— 3MOTHBBI B LIUPOKOM CMBICJI€:
cO0CTBEHHO YMOTHBBI:

HapeuusiMu (HedxcHo, omyasanno / ruhig, neugierig),
TIIATOJIAMH (80pyams, padosamuvcs, wapaxamovcs / schimpfen, hassen, lieben);
MIpUJIaraTeIbHBIMU (005U, 1aCcKo8bll, enodnennbvli / zdrtlich, traurig, verliebt);

¢ addeKTHBBI — CIIOBA, IMEIOMINE B CBOEM COCTAaBE SMOTHUBHBIC CEMBI, HO HE Ha3bIBarommue smonnu (bpeo! Ka-
K020 wepma?!). DMOTHBHOE 3HAYCHHE IS TAKUX JIEKCEM 00s3aTENbHO, TAK KaK UX ¢IWHCTBEHHAs (DYHKIHUS B S3bIKE
1 peun — BeIpaxkeHus smounit (Toghy! Besoapw! / Tja! Dummkopf!);

e KOHHOTATHBBI (OLIEHOYHBIE CJIOBA) — CJIOBA, COCTABHOW YaCThIO CEMAaHTHUKHM KOTODPBIX SIBJISETCS 3MOTHUBHBIN
KOMIIOHEHT, HO B OTJIN4He OT aPeKTUBOB SIBISIONIHECS 00JIee OCMBICIICHHBIMH B TUIAHE BBIPAYKEHUSI SMOIIUH, T.€. UMEIOT
CIIEYIONIYIO CTPYKTYPY: JOTHKO-TIPEAMETHOE 3HA4YeHHUE (JEHOTaT) + 3MOTHUBHO-OIICHOYHBIM KOMMOHEHT [19, c¢. 52]
(6edpo c¢ eavikamu v nomotika o mamuHe / die Fresspause o muere). Takue ciioBa OOBIYHO UMCIOT B SI3BIKE
HEeWTpaNbHbII SKBUBAJICHT (4€ro He UMeroT addeKTHBbI);

® HaNMEHOBAaHMsSI 4Yero-jiu00 KpacHuBbIM, MWJIBbIM, NPUATHBIM H T.I. KaK JIHYHOCTHOE BOCHpHUSITHE
(kpacusoe nnamve, munas oesyuixa / nettes Mddchen, guter Mann).

PaccmoTpuM taHHBIE Cpe/icTBa CO3/IaHUs SMOTUBHOCTH B SI3bIKE TOPOOHEE HA MaTepualie TeKCTOB IIeCeH POCCHIA-
ckoii rpymsl Kykpbiankesl u mBeiinapckoii Lacrimosa. BeiOop TaHHBIX KOJUIEKTHBOB JUIS HAIIETO HCCIICIOBAHHS
He ciydyaeH. [ TaBHBIN NPUHIMIT JUTsl CPABHUTENHFHOTO aHAIIM3a — 3TO COIIOCTABUMOCTD PACCMaTPHBAEMBIX OOBEKTOB HC-
cienoBanus. O0a KOJUIEKTHBA OTHOCATCS K TSDKEJIOH TOTHUYECKOH CIieHe, MMEIOT CIIOXKHBIE, IOPOi TPYAHO MHTEPIIPETH-
PYyeMble TEKCThI, OJTHAKO ITPH BCEM ITOM 3apPEKOMEH/IOBAJIM ce0sl KaK IPYIIIBI € NIyOOKO AMOIMOHAIBHBIMHU MIECHIMHU.

CTOUT TaKk)Ke OTMETHUTb, YTO TEKCThI, BHIXOJSIINE M3-M0]] Mlepa AaHHBIX KOJJIEKTHBOB, YaCTO BOCIIPHHUMAIOTCS
yKe 3apaHee IMOIMOHANBHO. [IpUdKHa 3aKIF0YaeTCsl B TOM, YTO CaMU KOJUIEKTHBBI MIMEIOT HAMMEHOBAHUS, KOTOPBIE
BBI3BIBAIOT Y MHOTHX OIpe/eieHHble acconnanri. Ha3zBaHue poccHCKO#M TPyl aCCOLUUPYETCS C MCEBIOHUMOM
TBOPUYECKOTO KOJUIEKTHBA XYI0KHHUKOB-TPa(UKOB M KUBOIKCIEB, PUCOBABUIMX TPOTECKHbIE KapUKaTyphl Ha 37100y
JIHSI HA TeMBbl BHYTPEHHEH U MEXIyHapOIHO# KU3HH (IICEBIOHUM COCTOMT W3 MEPBbIX OYKB MMEH U (paMMIIuii Tpex
BXO/IMBIIMX B HETO XyJOXKHUKOB). Ha3BaHue ke mBeHapcKoii rpynbl BOCXOAUT K CAMOW TParuueckoi 4yacTH pek-
Buema B. A. Momnapra («Lacrimosa»), 4To JOCIOBHO 0003HAUYaeT «JIbIOMIas Cie3bl». TeKCThl MeceH KOJJIEKTHBOB
B3ATHl C CaUTOB http://www.tekstygruppy.ru/kukryniksy/ [14] w http://de.lyrsense.com/lacrimosa [15]. Bcero namu
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ObUIO HCCNEeN0BAaHO 94 My3BIKAIBHBIX TEKCTa POCCHHCKOIO KOJUIEKTHBA U 88 TEKCTOB MIBEHIIAPCKOM rpymibl, 00be-
MoMm 48427 u 69523 3HaK0B 6€3 MPOOEIOB COOTBETCTBCHHO.

Haunewm Hamre pacCMOTpEHHE JIEKCHKO-CEMaHTHUECKUX CPEACTB C IECKPUNTUBHBIX CIIOB. ['T1aBHAs MX 0COOEHHOCTb
3aKJIF0YAETCS B TOM, YTO OHH CaMH 110 ce6e He IMOTHBHBI, OHU JIUIIb SBISIOTCS CUTHU(HUKATOM, KOTOPBIH BBI3BIBACT Y
YeJI0BEKa OTPEICICHHBIC aCCOIMANK COTTIACHO €ro (PHUIIOreHeTHYECKOMY U OHTOI€HETHIEeCKOMY onbITy. HanmeHoBa-
HHUE IMOIMH — CaMBIH IPOCTOH CIIOCO0 «3acedby B TEKCTE SMOLHIO. U NeHcTBUTENFHO, YiTas 000 MECEHHBIH TEKCT,
JIETKO MOXKHO HAaWTH JIEKCEMBI, YKa3bIBAIOIIHE Ha ONPEICIICHHOE SIMOLMOHAIFHOE COCTOSTHHE, HAIIPAMED:

Ho napens TyT copBancs,

B m106Bu n1yHe npuzHacs,

3a To, YTO €CTh JIHOOBb

K neByike, ¢ KOTOpOii B 3TOM MOpE
MecTa HeT ne4aJm 1 TpeBore.

Kak BHIHO M3 mpuMepa, BIIEICHHBIE MONYKUPHBIM IIPUPTOM CIOBAa-HANMEHOBAaHHUS HE BBIPAYKAIOT SMOLMH,
OHU JINIIb YKa3bIBAIOT HA ONPEIEICHHOE COCTOSHHE, KOTOPOE 3HAKOMO KaXKIOMYy 4eloBeKy. Y Lacrimosa Mbl BH-
JIIM, HaTIpuMep, CIEAyIOIIee:

Endlich finde ich die Lust am Leben, (cTpacTh)
Ich méchte dich spiiren, dich beriihren,

Doch ich habe Angst,

Ich habe Angst. (cTpax; B KOHTEKCTE — 00IOCH)

Kak MbI y)ke oTMedanu, BBEJACHUE B TEKCT JICCKPUIITHBHBIX CIIOB BCETO JIMIIh «CUTHAIU3UPYET» 00 aOCTpaKTHOM
MOHSATUH, KOTOPOE 3aKOJAUPOBAHO B ATHX JCKCHYCCKHUX ¢AUHHUIAX. TPYAHOCTh YacTO 3aKJII0YACTCS B TOM, YTO HEKO-
TOpBIC CUTYAllMH BKIIOYAIOT B ceOs cpa3y HECKOJBKO MOMOOHBIX JIEKCEM M CO3MAI0T CJIOKHO OCO3HABAEMbBIC 3MO-
TUBHBIC 00pa3bl: TFOO0BB, HE TO3BOJIAIONIAS IPOHUKHYThH B 3TOT MHp TI€Yald U TPEBOTE, U T.1.

WHBIMU MIPEICTABISIOTCSA HAM CIy9ad MUCIIOJIb30BAHHS JECKPUNITUBHBIX CIIOB C MPEIOTaMK WA UHBIMH CJIOBa-
MU: ¢, Oe3, noaown, usz, om / mit, voll, ohne, aus, von. [lomoOHBIC TPEATIOKECHHS ABISIOTCS SMOTHBHBIMHU, TaK Kak
OTIPECTSIFOT HAJTMYIKUE UK OTCYTCTBUE IMOIIHH:

Be3 pafocTu B TECHOTE, CTUPAEM IbUTb B KOMHATE,
Kak 00bsicHUTH TEOE, YTO ITO C HAMU.

Wnn xe:

Blind vor Wut — Blind vor Schmerz, (ApocTb)
Taub aus Liebe — Stumm vor Angst. (J11060Bb; CTPax)

Ecnu cioBa-HaMeHOBaHUsI BCETO JIMIIb YKa3bIBAIOT Ha CUTHU(UKAT, TO SMOTHBBI HETIOCPEICTBEHHO BBHIPAXKAIOT
U TIPE/ICTABIIAIOT 3MOIMHU B sI3bIKe. Kak MBI y)ke OTMeuanu, SMOTHBBI MOYKHO PacCMaTPHUBATh B IIMPOKOM M y3KOM
cMmbIcnax. B mepBom citydae 1moJ1 5SMOTHBaMH OYIyT IIOHMMAThCS JIEKCHYECKHE €INHMIIBI, KOTOPBIC, TaK WX WHAYE,
YKa3bIBaIOT HA OTHOIIECHHE CyOBbeKTa MHUpa K 00beKTy. OHAKO NMPH TaKOM MOAXOJe HEBO3MOKHO IPOCIEANTD CIIe-
MUKy KaXIOTO THMA JIEKCHYECKUX equHuIl. [lo3ToMy B Hameil cratbe MbI OyZeM paccMaTpuBaTh SMOTHBEL B y3-
KOM CMBICIIE, BBIICNSIS B HUX TJIaroJibHbIE, a/lBepOHAIbHBIE, albeKTUBHbIEC MM MapTUIINIHAIBHBIE.

CaMpIMH paclpOCTpaHEHHBIMH B TEKCTaX HECEH SIBISIOTCS TJIarojbHbBIE 3MOTHBBI, 00pa30BaHHBIE OT COOTBET-
CTBYIOIIUX JAECKPUNTUBHBIX CJIOB (87 eAUHUL):

51 ObUT 3TOMY TaK paj, s BeCeJHJIcs. ..
S He xouy 00MIeTh Bac. ..

B nmanHOM ciy4ae MBI BCTpedaeM Cpasy U TJarojbHyo GopMmy, U GopMy KpaTKoro NmpujaraTeIbHOTo, BhIpaxa-
IOIIME OJHO M TO K€ 3MOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE. 3a CUeT MOAO0OHOM TaBTOJIOTHH CO3AaeTcsa 0cobas IMOTUBHOCTb
paccMaTpHUBaeMOro npumepa.

VY mBelapckoro KOJMUIEKTUBA Mbl HAXOIMM:

Ich brauche dich,
Ich liebe dich. (1100.110)

OpmHAKO HANO YTOYHUTH, YTO KOJMYECTBO IIIATOJIBHBIX SMOTHBOB B TEKCTaX TPYHIBI Lacrimosa 3HAYUTEIHHO
MeHbIie (63 eauHuIB). BMecTo aMOTHBA, IPEACTABICHHOTO TIaroJIbHON (GOPMOii, MBI HAXOJIUM B HEMEITKOM TEKCTE
KOHCTPYKIMIO «HAMMEHOBAHWE 3MOLMH + riarod haben wnm sein ¢ npemmorom»: Doch ich habe Angst, ich bin
in Liebe (MMer0 cTpax = 60K0Ch; HAX0XKYCh B JIIO0OBU = J1100.110) (22 ciydas).

[NpunaratenbHble ¥ MPUYACTHS UTPAIOT BAKHYIO POJIb B CO3/IaHUH YMOTUBHOCTH B MY3bIKAJIbHBIX TIPOM3BEACHHUSX,
OHHM Ka4YE€CTBEHHO «HACBILIAIOT) IPEIMET MK siBjeHHe. Takux NMpuMepoB HAMHU HAilIeHO CPABHUTEILHO HEMHOTO:
18 cay4aeB y poCCHICKOTO KOJUIEKTHBA U 27 — y MIBEHIIAPCKOTO.

VY rpynnsl «KyKpBIHHKCED) MBI HAXOIMM, HAIIPHMEp:

MHe Hy’KHO JIUIIb, 9T00 ThI ObLJIa CMELITHOI!
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V Lacrimosa:

Ich bin der lachende Prophet, (cMeronuiicsi)
der eine Maske trdgt
und dahinter seine Trdnen zdhlt.

Ecnu rimaronsHble OPMBI SMOTHBOB IEPENAlOT JTUHAMHUKY SMOINH, aJbeKTHBHBIC U MapTHLIUNNAIbHBIE — Kade-
CTBO NPEAMETOB WM SIBICHUH MO0 OTHOIICHUIO K HYMOIMOHAIFHOMY COCTOSIHHIO, TO aABepOHanbHbe (JOpMBI BBIpa-
AT Ka4eCTBO ACHCTBUSI C TOUKH 3PCHUS PEIUIINEHTA!

OnHa Xu3Hb y TeOs,
B neil ropu emedio!

Ich sah die Menschen tief beschiimt... (MpUCTHIKEHHABIN)
Ich hérte selbst noch ihre Worte
Und war geriihrt und tief bewegt... (pacTpOraHHBIIi; B3BOJHOBAHHBII)

B TekcTax rpynmsl « KyKpbIHUKCED HaleHO Beero 16 momoOHBIX caydaes, y Lacrimosa — 41.

CoBepIrieHHO MHBIM 00pa3oM (PYHKIIMOHHPYIOT B TeKcTaxX a(pdeKkTuBbl. Eciam 3MOTHBEI XapaKTepHBI IS COBEP-
IIEHHO Pa3HBIX SMOLMOHAIBHBIX CUTYAINH, TO aGEeKTUBHI Jallle BCETO BCTPEUAIOTCS B TEX CIydasx, KOT/a CHTya-
IIUsT IOBEJICHA IO Tpeziea». B uccmenyeMbIx TeKcTax HaM yAanoch HAUTH CIIEYIOIINAE TPUMEPHI:

Kaii¢ — xorma HeOO TOPUT OTHEM,
Korga MbI yronaeM B HeM;

Kaii¢ — xorna cpenu OrpoMHBIX CTE€H
MecrTa HET AJs IPYTUX CUCTEM.

n:
Dir ist es scheiflegal ... (HanJieBaTh)

IMpencraBnennble adHEKTUBEI TPAHCIUPYIOT HPOTHBOIOIOKHBIE «II0 3HAKY» SMOIMU. B mpumepe Ha pycckoM
SI3BIKE MBI YE€TKO OCO3HAEM ITOJIOXKUTEIBHYIO 3MOLUIO, KOTOPYIO MOYKHO OITUCATh KaK «AUK HACAANCOCHUS; B TIPH-
Mepe Ha HEMEIIKOM sI3bIKe — Ha000pOT, pa304apoBaHNE, HETOIOBAHNE B HAMBBICIICH CTEIIEHH, KOT/Ia CTAHOBUTCS Ha
BCE «HANIEBAMbY.

WHpIM 00pa3oM JeHCTBYIOT B TEKCTaX KOHHOTATHBBEL. OHH, KaK MBI YK€ OTMEUAJIH, SIBISIOTCS OCMBICIICHHBIMHU H
MIPEJCTABIIIOT OO0 JIeKCUYIECKHE €ANHUIIBI C OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM, HallpuMep:

TperneeT nblib OT 0€ryHOB JIMXHX. ..
OTKaxembes OT POJIU TAKOW — repoeM He ObITh... (7 ciaydaeB)

HaumeHoBaHue Jrojiei, KTO JIe/IaeT BCE B CICIIKE, «OEryHaMm» SBJISIETCS OICHKOM, a yrnoTpeOieHue BhIICyKa-
3aHHOU JIEKCEMBI C KAYeCTBOM «IHXOW» CO3/aeT yXKe Il IMOTHBHEIA 00pa3. HazpiBas Koro-imbdo «repoem», Mbl,
TEM CaMBbIM, BBIJEIISIEM €r0 W3 BCEX OCTAIBHBIX, YKa3blBasg Ha KaKHE-THOO KadyecTBa, CBOMCTBEHHBIC TOJNBKO EMY.
B maHHOM ke ciydae SMOTHBHOCTB CO3[IA€TCS 32 CUCT BBEIICHHUS JAHHOM JIGKCEMBI B COBEPIIICHHO OBITOBYIO CHUTYAIHIO.

W xe:

Doch Zeit ist eine Hure — gibt sich in Hast (T.e. Bpems ipogaxHo) (9 cirydaes).

HOCHCI[HI/IMI/I MBI pa36epeM JICKCEMbI, YKa3bIBAIOMINE HA JIMYHOC BOCIPUATHE KaKOTr0-JIN0O SIBIIEHUS MIIH npea-
Meta. ClloBa kpacusblil, Muablil, NPUAMHLIN SBISIOTCS JJIS KaXI0T0 MHAUBUAyYyMa 0COOCHHBIMU. Ecu ofuH ueno-
BEK HA3bIBACT YTO-TO KPACHUBBIM, 3TO €III€ HE 3HAYUT, YTO TOT XKE MPCAMET BBIZOBET TAKYIO K€ PCAKIHIO B APYroro
yenoBeka. iMeHHO IMMO3TOMY MBI pacCMaTpruBacM HUCIOJIb30BaHUC HOI[O6HI)IX JIEKCUYECCKUX KOMIIOHCHTOB KaK CBO€-
00pa3HOe BBIPAKCHHE IMOIHHA. Y paccMaTpuBaeMOro HAaMH POCCHICKOTO KOJUIEKTHBAa KyKPBIHMKCHI MBI HaXOIHM
CIIEeYIONINE TPUMEPHI:

Bamm necuu Hukorza g Hauuu He coznaayT xopouei pemyraruu!
U eme:
U crour B gonune nom, Camblid JyYIINiA 1 KPacUBBIH JOM Ha CBETE.

OO61ee 9ncio moJ0OHBIX €MHUI] B PACCMOTPEHHBIX TEKCTaX POCCHHUCKOTO KOJIEKTHBA — 32.
VY Lacrimosa cpenu 47 ciiy4aeB Mbl HAXOJIUM:

Ist es schlecht? (nn1oxo)
Und was ist gut? (xopouio)

N

Wir haben nie begriffen, wie schén es war ... (kpacuso)
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Hamu takke ObII NMPOBEIEH CTATUCTHYECKUH aHAIM3 pacCMaTpPHBAaEMbIX TEKCTOB. IIpu momomy mporpamMMsl
SimWordSorter 1.0 Ham ypmanoch yCTaHOBHTB, KakHe JIEKCUYECKHE KOMIIOHEHTHI SIBJISIOTCS 0o0jiee 4aCTOTHBIMHU
JUTSL KXKI0TO KOJUTEKTHBA. MBI HCCIIeIOBaN TEKCTHI IECEH POCCHHUCKON TpymHibl «KyKpBIHUKCHD) OOIUM 00BEMOM
48427 3naxoB (06e3 mpobenoB), u Lacrimosa — oobeMoM 69523 3naka. [IpoaHann3upoBaB JaHHBIE TPOTPAMMBI, MBI
MIPUIIUTA K CIEAYIOIIUM BbIBoAaM. CaMBbIMH paclipOCTPaHEHHBIMH JECKPUNITHBHBIMHU CIIOBAMH ISl 00EHX TPy SIB-
nstoTest i000Bb / Liebe (Kykpsiaukcsl — 17, Lacrimosa — 78), erpax / Angst (Kykpwsiaukcst — 7, Lacrimosa — 27) u
nevyanb / Sehnsucht (Kykporaukcsl — 13, Lacrimosa — 28). Kak BUmHO, BO BCEX CIlydasx KOJMYECTBEHHO CIIOB-
HaNMEHOBAHUI 3MONMI 3HAYUTENBHO OOJbBIIE y HIBEHIIAPCKOTO KOJUICKTHBA. JpyrMMH Ba’KHBIMH TEKCTOBBIMH
KOMIIOHEHTaMH SIBISIIOTCS: Y TPyl «KyKpbIHUKCED) — KpacHBblIi (5), 4yBcTBOBaTH (4), TpeBora (2), HeXKHOCTH (9),
cuactbe (6). Jns rpynnel Lacrimosa BaXHBIMH CPEACTBAMU DMOTHUBHOCTU SIBJISIOTCS CJEIYIOIINE JIEKCEMBI:
Wut/apocms (4), Schonheit/kpacoma (14), Leid/cmpaoanue (10), fiihlen/uyecmeosams (13), spiiren/ouymams (12),
Sucht/manusn (13), Lust/ ctpacts (10) u ap.

KauecTBeHHBIH aHaNM3 AaHHBIX, MOJYYEHHBIX NMPH ITOMOLIM CTATUCTHYECKOi nporpammsl SimWordSorter 1.0,
MIOKa3bIBAET, YTO 00E rPYIIBI HCIOJIB3YIOT Yallle BCETO OTPULATEIbHBIE SMOTHBHBIE KOMIIOHEHTHI pasHoro pona. Ox-
HAKO €CJIN POCCUICKHI KOJUIEKTHB HCIONB3yeT B OCHOBHOM IJ1aroyibHbIe ()OPMBI, TO IIBEHIIApCKas rpyIina npuoeraet
K BBEJICHUIO B KOHTEKCT HANMEHOBAHHI 3MOIHH, a TaK)Ke aIbEKTUBHbIC M MAPTUIMITHAIBHBIE ()OPMBI 3MOTHBOB.
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LEXICAL-SEMANTIC MEANS OF CREATING EMOTIVITY
IN THE RUSSIAN AND GERMAN SONG DISCOURSE
(BY THE MATERIAL OF TEXTS OF MUSICAL BANDS KUKRYNIKSY AND LACRIMOSA)

Konyukhov Evgenii Anatol'evich
Moscow State Pedagogical University
schatte@rambler.ru

The article considers the lexical units of the Russian and German languages involved in creating the emotivity of a song text.
The qualitative analysis shows that the most common lexical means is the introduction of emotion naming into the context,
and the quantitative analysis, carried out by means of the program SimWordSorter 1.0, allows determining the specific lexemes
used most often for the formation of an emotional image.

Key words and phrases: emotivity; song discourse; affective; emotive; connotative.



